www.czasopisma.pan.pl l Q/\I 1 www.journals.pan.pl

Rocznik Slawistyczny, t. LXXIII, 2024
ISSN 0080-3588
DOI: 10.24425/rslaw.2024.151860

Pajua Jlparuhesuh’

VYuusepsurer y beorpany
durnonomku Qakynrer
Beorpan

3pHo | 3¢pHo y KyJITYPH M JIEKCHYKOM CHCTEMY
PYCKOT M cprncKor je3mka’

1. 3nauyaj 3pHa y CPICKOj M PYCKOj KYJATypH

MoTtuBanujy 3a oBaj pax nodwiu cMo yutajyhu obpaxy WUMeEHHULE 3epHO
y pyckoM Peynuxy memagopa xpane (CIIM). Y TOM JHHTBOKYJITYPOJIOITKOM
JeKCUKOrpad)CKoM Jely HaBelleHa Cy 3Ha4YeHa OBE JIEKCEME Y CAaBPEMEHOM PYCKOM
je3UKy, 3aTHM (pa3eoOrU3MU U JEPUBaTH, a YIAHAK C€ 3aBpIIaBa JUHTBOKYITY-
POJIOIIKMM KOMEHTapoM, y KojeM, u3Mel)y ocraior, croje u cienehe unmenumne:

Bo3penbiBaHME 37TaKOBBIX KyIbTyp OBIIO OCHOBHBIM 3aHSATHEM KPECTbSH MHOTHE
cronetrsi. OHM BBIPAIIMBAIN POXKb, MIIEHHUIlY, SUMEHb, IPOCO U APYTUE KYJIBTYpHL
I'maBHEIMH 3€pHOBBIMU KyNbTYypaMH ObUTH MIICHHIA W POXb. I[lmeHWYHBIN Xy1ed
LIEHUJICS BBICOKO, TaK KaK yMOTPeOIsICS TOIBKO Ha O00ApcKUX JBopax. Xieba Ha Pycu
xanu. [lepBble opyaust Tpyaa ObUIH JUIsl pYyYHOTO HCIIOJIBb30BAaHMS: KOCA, CEpIl, pyYHbIe
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JKEpHOBA W JIp. BOJIBIIOro Tpyda CTOWJIO BO3JENATh 3EMIIIO, COOpaTh ypoxkai
U mepepaboTaTh 3epHO.

B Hacrosmiee BpeMsi IIOCEBOM 3C€PHOBBIX KYIBTYp, COOPOM yposkasi, ITOMOJIOM
U JajbHEHIINM TPOM3BOJACTBO MYKHM M KPYIl 3aHUMAIOTCS CEIbCKOXO3SHCTBEHHBIC
NIPEIPUATHS, UCTIONIB3YSI COBPEMEHHYIO TEXHUKY.

3epHO C IPEBHUX BPEMEH SBISIETCS CPEJOTOYMEM BET€TATUBHOM CHIIBI, CHMBOJIOM
IUTOIOPOANS, BO3POXKICHUS >KU3HH, OecCMEpTHs, BEYHOTO OOHOBIICHHS, 3IOPOBBS;
HaJIeJseTCsl MPOAYLUPYIOIIEH W 3alIMTHOW CHUMBOJIMKOM;, KaK MEJIKHE ChIy4due
MpEeIMEThl UMEeT 3HAYeHWE MHOXKECTBEHHOCTH W OorarcTBa. B mpesncraBieHHsIX
HapoJa 3€pHO CcoJepkajio B ceOe 3apoiblml Oymymied KH3HH, CIOCOOCTBOBAIIO
TIOCTOSIHHOMY €€ BO3POXKJIEHUIO, KPYTOBOPOTY: KU3Hb — CMEPTh — JKU3Hb.

B 00psmoBBIX Tpame3ax 3epHO BBICTYNaeT B KAaueCTBE TJABHOTO PHUTYaJTbHOTO
omona. B kanyH Poxaectsa m HoBoro roga Ha CTOJN MOMEINANH 3€PHO BCEX KYIBTYD,
Beps, YTO 3TO ONArompHATHO TOBIHSIET Ha Oynymiwid ypoxkaid. DTO 3epHO 3aTeM
CKapMJIMBAJIM )KUBOTHBIM, JIOMAITHEW NITHIIE, YTOOBI OHU OBLTH 3J0POBBI U TUIOIOBHTHI.

be3 3epHa He 00XO0mATCS KaleHAAapHBIE W ceMelHble 0oO0psmel. B ramaHumsx
o Oyaymed >XW3HU 3E€pHO CHMBOJHM3UPOBANO CKOPOE 3aMyXKECTBO, OOraTylo
U CYACTIUBYIO JKHU3Hb, XO3SHCTBEHHOTO jXeHuxa. Mnes poxIaeHus, MI0A0pOaUs
MPUCYTCTBOBAIA M B POXKIECTBEHCKHX 0Opsaax. Hakamyne PoxaectBa B 1oMm
TOP>KECTBEHHO BHOCHIIM OOJBIIION OBCSHBIN MIIH STIMEHHBIN CHOII U CTAaBUJIN B KPACHBIH
yTOI U30bI, IPX 3TOM BHOCUBIIMX ochimanu 3epHoM. (CIIM, 1. 1: 29-30).

CBH mojaiy Koju Cy M3HECEHH y BE3U ca 3PHOM Y PYCKOj KYJITYpPH Baxke H 3a
CBE OCTaJle CIOBEHCKE KyNType, 1a U 3a CPIICKY.

[ToTBpne 3a cuMOONIMYKY 3HAYAj 3pHA Y CIIOBEHCKUM KyJITypaMa IpOHAIa3uMO
u 'y Peunuxy cnosenckux cmapuna (Cnassmckue opesnocmu, CJl) y kojem ce
Yy YBOJIHOM JETy PEYHHUKOT YJaHKa O 3pH) MCTHYE Ja jé OHO NpeMa HapOIHHM
BepoOBamNMa TEXKHIITE BereTaTUBHE MohW, CHMOOJ IMIIOAHOCTH, IPErnopona
KHBOTa, OECMPTHOCTH, BeYHE OOHOBE, 3/IpaBJba, HOBOT JKMBOTa, cUMOOJN Oorar-
ctBa. Kopuctu ce y kanennapckum u mopoaudnum oopeanma CrnoseHa. [Togaiy u3
OBOT' peYHHMKa yKasyjy Ha 00aBe3Hy IMPHCYTHOCT 3pHA KHTapHIla y oO0WdajuMa
cBux CroBeHa Ha pUTYaJIHUM TpIE3NMa, y MpasHUYHUM o0nvajuMma, y oOndajuma
KOjU TIpaTe caxpaHe u cehame Ha MPTBE, y Maruju, y raramy, y HApOJHO] MEIU-
LIMHY, Y 00n9ajuMa Be3aHUM 3a npuHomeme xpTee (C/, T. 2: 324-327).

3Hayaj 3pHa XKHUTapula y KylITypu cBux CioBeHa MOTBphyje U MOJbCKU €THO-
JUHTBUCTUYKHU peYHUK Stownik stereotypow i symboli ludowych (SSSL):

W tradycji slowianskiej ziarno to symbol wegetatywnej sily, plodnosci, zycia,
nie$miertelnosci, zdrowia; zarodek nowego zycia. Jak inne sypkie przedmioty
symbolizuje bogactwo i duzg liczebnoé¢. W obrzgdach dorocznych i rodzinnych Stowian
gotowane ziarno czesto wystepowato jako gtowne danie rytualne. (SSSL, T. 2: 80).
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3anHTEepecoBaIO HAC je HAa KOJH C€ HAaYWH 3HAuaj KOJH j& 3pHO YKUTapHIa O-
YBEK MMaJlo M JaHAC MMa Yy MCXPAHH CPIICKOT, PYCKOT M OCTAJHMX CIIOBEHCKHX
Hapo/a, y HApOJAHUM 00HYajuMa, puTyalinMa U y CBaKOJTHEBHOM KHBOTY O/IPa3HiIO
Ha 3HAYCHE JICKCEME 3PHO Y CPIICKOM U PYCKOM jE3HKY.

Cpricka IMEHHIIA 3pHO U PyCcKa NMEHHIA 3¢pHO NMajy MCTO TOPEKIO U CKOPO
CacCBHMM HCTa 3HauYeHa, y IITa HAC YBEepaBajy CPICKH U PYCKH €THMOJOIIKH
PEYHHIIM, Ka0 U PEYHUIIA CABPEMEHOT' CPIICKOT M PYCKOT je3HKa.

¥ erumononrkoM pedHuky I'.A. KpbutoBa ogpennuna sepro oBako je oopahena:

Ob1ecnaBsHCKOE CIOBO HHAOEBPONEHCKOM NPUPOIBI (B JATUHCKOM HAaXOAUM granum,
B HemenkoMm Korn, B aHrimickoM grain u np.). BocXoaut x TOi k€ OCHOBE, 4YTO
U TJIaroj 3pems — «CO3peBaThy. byKBallbHOE 3HAUEHHE CIIOBA 3€PHO — «TO, UTO CO3PEIIO.
(KpsuioB 2005: 150).

N3 dacmepoBor €TUMOJIONIKOT PEYHHUKA Ca3HajeMo Ja U Y IPYTUM CJIOBEHCKHM
je3unumMa JIeKceMa 3pHo UMa MCTO MOPEKJIO:

3epHO, MH. 3épHa; 3epenvé, codbup. (Llaxmaros, MOPSC 7, 1, 300 u ci.), 3epub XK.
«xJ1e0 B 3epHE», YKP. 3¢pHO, IP.-PYCCK. 3bpHO, CT.-claB. 3pbHO kOkKoG (Cymp.), Oomr.
3bpHO, CepOOXOPB. 3PHO, CJIOBEH. ZINO, Yelll., CJIBIL. ZIMO, MOJIbCK. Ziarmno, B.-IyX. Zorno,
H.-TTyX. zerno. || POICTBEeHHO JUT. Zirnis «roporivMHay, JITHL. Zifns, Op.-MPYCCK. Syrne
«3epHO», roT. kaurn, HOB.-B.-H. Korn, nar. granum «3epHO, SIIpO», Ip.-HpJ. gran
«3EPHBIIIKO», TIEPBOHAY. «PACTEPTOE», CP. Ip.-MHJ. JjIrNAS «TPYXJIABBINA, PACTEPTHIH,
CMOpIICHHBIH, cTapblii». C Op. CTYNEHBIO UYepemoBaHWA: [I.-B.-H. kerno «spo,
KOCTOYKay, np.-uci. Kjarni — to xe. (Pacmep, T. 2: 95).

W y etumonomkom peunuky H. M. [lanckor et al. (1971: 162) ctoju na 3pro
U 3pemu WMajy UCTH KOPEH:

OOmiecnaB. MHAOEBPOI. XapakTtepa (cp. HeMm. Korm, Op.-TIpyC. Syrne, IaT. granum
u 1. 1.). Cyd. mpomssogroe (cyd. -#(0)) OT TOif xKe OCHOBEL, UTO U 3permb — NOCNe8amb.
(ITarckwit et al. 1971: 162).

[Ipema Emumonoeujckom pjeunuxy I1. Cxoka, 3pHo je 6alTOCIOBEHCKA, CBECIIO-
BEHCKa M MpaciioBeHcKa ped (*zvrno). [pema Ckoky:

Suglasnik z je nastao od g u ie. korijenu *ger- (v. zreti*), prosirenom formantom n,
upor. got. kaurn, stir. gran, sanskr. jirnas' »star«, nvnjem. Kern (prijevoj). (Skok, T. 3:
662—-663).

3akJbydyjeMo Ja ce TIOPEKJI0 NMEHHIIE 3pHO/3epHO Be3yje 3a TIaroi 3pemu.


https://lexicography.online/%D0%B7/%D0%B7%D1%80%D0%B5%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/%D0%B7/%D0%B7%D1%80%D0%B5%D1%82%D1%8C

www.czasopisma.pan.pl l (\I J www.journals.pan.pl
D

38 PAJHA JIPATUREBHR

2. Jlekcukorpagcku onmc 3HaAYEHA JeKceMe 3PHO

VY Peunuky CAHY, HajBeheM jeqHOje3MYKOM PEYHHKY CaBPEMEHOT CPIICKOT
je3uKa, Ka0 OCHOBHO 3HAaUCHE JICKCEME 3pHO OJApeheHO je OBO: cummu, 0OUUHO
3a00/meHu OumbHYU naod (HOP. 3pHO KYKypy3d, kaga y 3pny). W ocrana 3Hadema
oOpaleHa mox mpBOM TaYKOM Y Be3H Cy ca OMibHUM mioqoM: 1.0. jesepa (Cebu yze
3pHO, a ocmanuma ocmasu ycky; npunarohen npumep u3 PCAHY); 1.8. orcumo,
spuacma xpana (uctt. PCAHY, 1. 7: 167-168).

Y mecroromHoM (PMC) u jemnoromHoM (PMJ) peunnky Matuiie cpricke 3pro
j€ Y CBOM MPHUMapHOM 3Hauyemy JAePUHUCAHO KA0 cumar niood uiu cemenxa (y ou-
maka), boouya: 3pHo 306u, nuwenuye, budbepa (ucm. PMC, 1. 2: 334).

CexyHzapHa 3Hauema ce YIIaBHOM OJJHOCE Ha TUIIOBE IPEIMETa 1 1ojaBa KOjH 10
HEKMM CBOjUM OcoOMHama mojcehajy Ha OMJBHO 3PHO: MU, YeCmo Cacéum CUMAaH
npeomem, denuh nexe mamepuje (3pHoO buceposo, 3pHo 1eoa); GUT. MpyHKA, Mpeuyd
(3pHO xyMopa); dur. ono wmo y neuemy npedcmaena Hajeehy apednocm, cyumuna,
cparc, jezepo, cpye (HIp. 3namua 3pHa npase myopocmu) (PCAHY 1. 7: 168).

Pebe, 3puo cexyHmapHo Moxe o3HauaBaTH U onpeheHe mpenmere (a HE caMo
THI TPEeJMETa U I0jaBa ca HEKOM OCOOMHOM OWJBHOT 3pHA): Memakx, mawe,
Kypuwiym, hyne (nywuana 3pna).

On HepacnpoCTpameHHX 3HavYewma koja cy oopahena y PCAHY morna 6u ce
U3JIBOJUTU J[BA: CMAPA JeOUHUYA 34 Mepere NAeMEeHUMUX Memanid u 0pazoe
Kamera; cpeOuHa meme, yusd.

W y HeKnM pyCKHM peyHHIIMMa Ka0 OCHOBHO 3HAUCHEe UMEHHIIE 3¢PHO HABOAH
ce Jieo OWibKe, HIIp.:

CewMst pacTeHHIA, COJIEprKaIllee MyYHHUCTOE BEIECTBO U 3apojbiil. (Yiuakos, T. 1: 1098).
3epHOM Ha3bIBAIOT CEMEUYKO pacTeHHs (Kak MpaBWIO, MaJEHbKOE U KpYyIJoe).
(Imutpues, online).

ITnon u cems 3makoB, cemst pactenuii. (MAC, 1. 1: 609).

ChenoOHbIl 1I0A (ceMsi) 3J1aKOBOTO PACTCHHUs, U3 KOTOPOro MPOU3BOIATCSA Kpyma
u Myka. — Ha camom nenme po3HH4YHas IleHa Xjie0a BeChbMa OTHOCHTENBHO CBs3aHA
C IICHOH Ha 3epHO WM MYKY, HOTYCPKHBACT HCIOJHHUTEIBHBIA THPEKTOp aHAIUTH-
yeckoro nenrpa «Cosakon» Anzapeit Cuzos. (CIIM, T. 1: 27).

CexyHaapHa 3Hadema JIEKCEME 3pHO CIIMYHO Cy oOpaljeHa y pycKUM peyHH-
1MMa, Kao y cprckuM. OBako cy npexactasbena y CIIM:

1. O6 o4eHb METKUX TpPeMETaX OKPYTIIoH GOpPMEL. — [100 deticmauem céema MOIeKy bl
tlooucmozo cepebpa paspyuaiomcs, napsl 1ooda yiemyuusaromcs, a MUKpOCKonuye-
cKue 3épua cepebpa obpazyiom ckpvimoe (HeguoumMoe) uzoopasjicenue.

2. O mano#, He3HAYNTETHHON YacTH 9ero-i. (YyBCTB, SMOIMH, MBICIEH, HH(OpMAIIH
u T.IL.). Oxcnp. — OOnako 6epHyauctL PPOHMOBUKU, IBAKYUPOBAHHbIE, pACCNPA-
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WUBANU 0 POOHBIX, OIUSKUX Y OOHO20, Y OPY2020, Y MpPembeco,; cOOUPAIuch Kpynuybl
cgedenutl, 36pHa npagobl; OOHAPYICUNUCH 00U, YYOOM CRACUIUEC OM pACCmpend,
BbINONZUIUE U3 MOSUTBL, YUleOuile 6 Napmu3aHbl.

3. OcHOBa, CyTh, HCXOJJHOE HAYAJIO Y€ro-II. — EMy Huue2o ne Hado Oblio paziicégvleams,
OH M2HOBEHHO NOHSIL CAMOE 3€PHO.

4. Kakasi-j1. MbICITb, UJiesl, 3aPOKIAIOLIAsCS B YeTIOBEKE. — B 110001l mouke 3peHust echo
MOMUKA PAYUOHATLHO20 3€PHA, HO OJisi MEHsL BAJICHO NOHUMAHUE MAKCUMATLHO
0006wennoeo obpaza mupa uenoseueckoeo cyuecmeogsanusi. (CIIM, 1. 1: 27).

3. [Ipo6aemM nmpuMapHOr 3Ha4Yemba JeKceMe 3DHO

W3 cBera mTo cMo ca3HaIM U3 Ae)UHHUNHN]jA JIEKCEME 3PHO/3¢pHO Y PYCKHM
U CPIICKUM PEYHUIIMMA, FbEHO OCHOBHO 3HAYCHE JECTE OU/bHO ceMe uau nioo, Ha
ImTa yKasyje W eTHMOJIOIIKA Be3a ca TJIAr0oJIOM 3pemu, Ha OCHOBY KOje 3aKJby-
qyjeMo Jia je 3pHO TIPOAYKT 3peha.

3.1. Cymma y nexcuxozpagpcku onuc npumapnoz 3Hauera neKceme 3pHo

[ocraBspa ce muTame afeKBaTHOCTU Je(UHHUIM]Ee TPUMAPHOT 3HAUCHA JIEKCe-
ME 3pHO Y CaBPEMEHOM CPIICKOM U PYCKOM JE3HKY jep 7100 U ceme Y CTBApHOCTH
OOWMYHO TIpENCTaBJbajy MBa Neia OMJbKE, y je3UKY Cy TO JIBE JIEKCEME ca pasiiu-
YUTHM 3HAYEHUMa, & Y CIOBEHCKHM KYJITypaMa MMajy Pa3InIuTy CHUMOOIHUKY.
3aMeniaTesbCTBO Ce Ha TOME HE 3ayCTaBJba, [a C€ Kao IMOJ3HAYCHC MPUMAPHOT
3Hauewa uMmenune 3pro y PCAHY (1. 7: 167) jaBiba jesepo (yHyTap miiofa WM
ceMeHa). Y eNeKTPOHCKOM KOPITYCY CPIICKOT je3uka SrWac mpoHana3uMo mpuMepe
¥ 33 3pHO ceMena ¥ 3pHo nnoda’, o Hajbosbe motBplyje HeazekBaTHOCT AedH-
HUIUj€ IPUMApHOT 3HAYeHha Y PEUHUIINMA, jep aKO 3pHO, N100 U ceme UMajy UCTO
3HaYeme, OH/a ce€ He MO)Ke TOBOPHUTH O 3pHY CeMeHa M 3pHY IUIOJa, Tj. O 3pHY
3pHa?

Ocum Tora, He MOXKe€ C€ IO, a HA CeM€e CBake OMJbKe Ha3BaTH 3pHoM, Beh je To
MMEHOBame PE3epPBUCAHO 3a ceMe XHUTapuia. EIeKTpoHCKN KOpITyC CPIICKOT je3u-
ka SrWac mokasyje Ja ce o7l CBUX Ha3WBa 3a IUIOJIOBE M CEMEHA, UMEHUIIA 3PHO
Hajuenthe nojaBibyje y cUHTAarMu 3pro kage (181), a 3aTuM ciene 3pHo nutenuye
(167), 3pro coje (118), spuo nacymwa (102), 3pro scuma (65), 3pro nupunua (62)
uTH. Y acoumjaTUBHOM Te3aypycy pyckor jesuka (PAC), mpBa aconmjanuja
1o (h)PEKBEHIUjH HA CTUMYJIYC 3epHO TIacu Xjeh, OIMax 3aTHM CIEIH NiUeHUYbl
(= 3epro nwenuywt), a cneneha aconmjamnuja Koja je y Be3u ca OMJbKaMa jecte

2 Ha mpuMep: 3pHa cemena nucy umana wyxcan konmaxkm c enazom y muy. Ocehajy y yuuma
OHaj muxu 38yK Kao jeono 3pHo naoda naoa y kopnuyy. Ceako 3pHo nioda je peiuksuja.
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PO2ACH, 3aTHM NpOCo, TIa AYMeHb. 3PHA CBHUX OBHUX OWJbaKka HM3IIICAA]y Pa3iH4YUTO
(uct. 3pro nupunua : 3pHo Kaghe) Ma ce MOCTaBJba MUTAKE IIITA UM j€ 3ajCTHIIKO
ITO je oMOryhuno cekyHaapHa 3Hauerma UMEHHIE 3pHo. MOXe JIu TO OUTH Of-
pehena mana auMeH3uja, ako UIMaMo Y BUIY Ja, Ha IPUMEP, 3pHO Kade HeMa HCTy
BEJIMYKMHY Kao 3pHO mupuHYa? AKO CBa OBa 3pHA CXBAaTHMMO KAao 3pHA KHUTApHUIla
¥ aKO je TO OHO HITO X MOBE3yje, MOXKE JIU C€ YTBPIUTH Ja JIU j& 3PHO NeCKd, 3pHO
Cou WK 3pHO bucepa HA3BaHO aHAJIOTHjOM IpeMa 3pHY *KHuTapuma? AKo ce Co-
XKHUMO JIa je TO Moryhe jep 3pHO IecKa NpejcTaB/ba MalH OJBOjE€HH €HTUTET Ma-
TepHje y KOjoj ce Taj EHTHUTET jaBjba 30MPHO, Tj. BEIHMK OpOj 3pHA IMECKa YNHU
MaTepHjy necak, Kao IITO BEIUK OpOj 3pHA JKUTAa YHHH MATEPHjy scumo (HaKo je
3pHO TIeCKa CAaCBUM PAa3IMYMTO O]l 3PHA JKUTA), OHJA ce Hamehe AuIeMa Kako Cy
HacTaja ancTpaKTHA 3HAUCHa 3pHO UCMUHe, 3DHO pA3yMa WUT/., KOja Ce T0jaBibyjy
Kao M30JIOBaHH CHTHTETHU, a He 30MPHO, Y BUY YECTHUIA CIMYHOT u3riena?

3.2. Ka opyzauujem oopeljerwsy npumapnoz 3nauera:
3HAYEemCKa NOOCneyupuKosanocm

OxroBop Ha OBa MUTaka BUIUMO Y YHEGCHHLM 2 IMEHUIIA 3pHO, O6e3 003upa Ha
CBOjy €THUMOJIOTH]Y KOja je Y BE3HU ca IJIaroJioM 3pemu W Ha UCTOPHjCKH IIPUMAPHO
3HAYCHE — ceMe Uy o0 jHcumapuye, NTAaHAC Y CPIICKOM U PYCKOM je3UKY Criaja
y T3B. NOACHECUU(PHUKOBAHE PEUYH H J1a FEHO [IPUMAPHO 3HaueHme Tpeda OApeauTH
npeMa CEMaHTHYKHM, a He TIpeMa HCTOPH]CKUM KPHTEPH]jyMUMa.

TepMuH 3HAYCHCKA MOACTICITU(PUKOBAHOCT (SHII1. semantic underspecification)
notuue of [lejmca IlycrejoBckor (Hmp. Pustejovsky 2002), koju je mpBu pa3mo-
TPUO YUGEHUILY Ja Yy MHOTHM je3ulrMa II0CTOje MOojeTMHaYHe JeKceMe, Koje ce
10jaBJbyjy y yNaJJbHBO PA3THYUTHM CEMAHTHUYKO-CHHTAKCHUKHUM OKPYKEHUMAa,
a IPU TOM CY CBaKOME O] lbUX, ¥ 3HAUYCHCKOM IOTJIe/y, Ha OJroBapajyhu HauuH
npuiaroljeHe. TakBa NpUIIaroAJEUBOCT OBHX jEOUHMIA MPOMCXOAH M3 FUXOBE
HE/IOBOJBHO crielin()U4HEe 3HAYCHCKE TPUPOJIE, 300T KOje WX je U I0Ye0 Ha3HBaTH
CEMaHTHUYKH MOJACTeM(UKOBAaHUM JickceMaMa. Ha oBaj mojaM, TEpMUH U HETOBY
ne(UHUIMjy Y CPIICKO] JIMHTBUCTHUIM CKpeHyJa je maxmy Mmuika Msuh, kxoja je
obOpammia moacnenudukoBany ekcemy cmeap (Usuh 2005: 73—81), moka3aBmiu
Jla OBa JIEKCEMa MMa BPJIO LIMPOKY CEMaHTHKY M Jla C€ MOXE OJHOCUTH U Ha
KOHKpETHE IpeaMeTe KOju Cy NMOMepJbUBU ¢ MecTa (Hmp. Jowena mu je paswe
cmeapu) U Ha atricTpakTHE 1ojase (HIp. Mcnpuuana mu je pasne cmeapu). M. Usuh
KOHCTaTyje na je:

cmeap Kao BpCTa peyd MMEHHIA, ald TakBa 4Ydje je JIGKCHYKO 3HA4ehe JO0BOJHHO
LIMPOKO, YOIIITEHO, J1a 110 ce0M He Mpe/ICTaB/ba MPENpPeKy OKa3HOHATHOM CBOhemy Te
HMEHHIIEC Ha AparpOHOMEH, a, KaJi Ce TO 0T/, OHA CTyINa Y CBOjEBPCHY KOpEJAaLHjy
wm (1) ca kojoMm on aHaQOPCKO-IEMOHCTPATHBHUX 3aMeHHIA wid (2) ca 3aMEHHUIIOM
newmo. (Muh 2005: 76).
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Nnyhu tparom M. WBuh, oObpagmimm cMo JekceMy ocHosa, pumehyjyhu na je
u ona nojcneruduronana ([parnhesuh 2008). Y ToM pagy KOHCTaTOBAIIA CMO Ja
je 3a moacnennpUKoBaHe JIeKCeMe KapaKTepUCTUYHO J1a HE3aBUCHO O] KOHTEKCTa
HHje jacHO IITa 3Ha4Ye W Ha KOje ce 00jeKTe U3 CTBAPHOCTH OHE OJHOCE.

Beh cBojuM mpuMapHUM 3HaUCHEM OJHOCE CE Ha BENHUK Opoj MpeAMeTa U MojaBa Koju
HEe MOpajy mpHmajgatd Uctoj kiacu. Kajg To kaxkeMo, ©IMaMo y BHIY YMIbEHHILY J1a Ce
U JICKCEMa cmouya ONHOCH Ha BEJIHMK Opoj PaziMYMTHX MpeAMeTa, Aa YaK MOXKEMO
TOBOPUTH U O CTOJHMIM 3a JbyJbame, O 3y0apcKoj CTOJHIH, TPHE3apHjCcKoj,
KaHIeIapujcKoj utA. Mnak, cmonruya HUje 3HAYCHCKU MOACHCNU(HKOBaHA JIEKCeMa,
jep ce OTHOCH Ha MpeAMeTe UCTE BPCTE KOjU Cy ITOBE3aHH HEKUM eJIeMEHTUMA U3TJe/a,
(GyHKIMje UTH., JOK JIeKCeMa cmeap jecTe 3HAYCHCKHU TOCTICIM(UKOBaHa, jep ce MOXe
OJTHOCHTH Ha HEorpaHHuYeH Opoj MpeaMeTa U MojaBa Koje He MOpajy OUTH MOBE3UBE 10
H3MIey, YIOTPeOHO] BPEAHOCTH U ApYruM cBojctBuMa. ([Iparmhesuh 2008: 126).

3pno je nexcema Koja je y caBpeMEHOM CPIICKOM U PYCKOM je3UKY (2 BEpOBaTHO
Wy AIPYTHUM je3UIIMMa) HAITyCTHIJIA CBOj€ HCTOPH]CKU MMPUMAPHO 3HAUCH-C U TOCTIeNa
Meljy Jexceme urje je IpuMapHO 3HAYCHE 3HATHO OMINTHjE. Y3POK 32 OBY II0jaBy
BUJMMO Y YHMI-CHHUIM Ja je 300r OrpOMHE Ba)KHOCTH M CBEHPUCYTHOCTH 3pHA
y JKHUBOTY CPIICKOT M PYCKOT HapoJia, 3pHO )KHUTapHIla MOCTANIO €TaJIOH 32 KOHKPET-
HE U alcTpaKkTHE M0jaBe Koje uMajy maries 3pHa. Tpeba Harmacutu ga ce BaKHOCT
HEKOI €HTHTETa Y BaHjE3WYKOM CBETY O MPAaBUIIy OJpakaBa Ha je3WK. [ JIaBHY
jE3MYKY MOCIEANILYy BaXKHOCTH 3pHA y skuBOTY ClloBeHa BHIUMO y MOTYhHOCTH 1a
ce JIeKceMa 3pHO Y CBOM OCHOBHOM 3Ha4€Hy UCIPAa3HH O] KOHKPETHOT cajpixaja
y Be3W ca OMUBHUM OpPTaHOM M JIa TIOCTaHE allCTPaKTHO MMEHOBAmE 32 CBAaKOjaKe
MaTepHje, a 3aTHUM U alcTpPaKkTHE MojaBe koje Gopmom moxacehajy Ha 3pHO.

3.3. 3pno Kao napmuxynapuzamop yooauuueay

BakHo cBOjCTBO 3pHA Ka0 MOJACIENU(BHUKOBAHE JIEKCEME JICKH Y YHEECHUIM J1a
OHa y je3nKy BpmH (YHKIMjYy MapTHKyJIapu3aTopa yoOmnumBada. U o yoOmu-
YHBayKMMa je TpBa y CPIICKOj JMHTBUCTHIN THcana Munka Mswuh:

ITojaBe ca 3HaUeHmEM "MaTepHja’ MOTY C€ HUACHTU(PHUKOBATH HE CaMO KBaHTH(PHKOBAHEM
Hero W yoOmmuaBameM. IlapTukynmapmsarope THIA yoOIHYIHBAY eT3eMINTHOHUKY]Y,
perrMo, CpPIICKOXpBaTcKe peuu num (nayuune), korym (1uMa), Tpynsa (CHera), mpaMeH
(xoce) u cin. Ilogarak o oONMMKYy Koju OWBa HMCKa3aH MapTHKYJIApH3aTOPOM YeCTO
moapa3syMeBa U (MpUOIKaH) MoJaTak O BeIMYMHHU. Tako, 3pHo (Oucepa, COM M CII.)
03HayaBa HemTo (0ap IOHEKJE) OKPYITACTO W NPHUTOM OMame IO JUMEH3Hjama |...]
OOHYHO je CBaKo O] OBHX je3WYKHX CPEJCTaBa CIelHjaln30BaHo 3a “onpenMehnBame’
onpehene Bpcre Marepuje. Kan ce OTHOCH caMO Ha TEYHOCTH, a 3pHO CaMO Ha YBPCTY
MaTepujy, IOMyIle J0CTa Pa3HONUKY: 3pHO Kage, 3pHO necKka, 3pHo oOubepa, 3pHO
xykypyza uta. (Msuh 1980: 3-4).
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JlexceMa 3pHo ce peTKo caMOCTaIHO yroTpebsbaBa. MHoro yenthe ce jaBiba Kao
je3rpo MapTHTHUBHE CHHTarMe y K0joj WMa yJoTy MapTHKyJapu3aTopa yoOIudu-
Bava (3pHo epawxa) [WIM UMEHHYKE CHHTarMme (nywiuano 3pHo)] W, Kao MTO je
Munka WBuh xoHcTaTOBana, onpenMehyje u yobnndaBa MaTepujy KOjy MapTHKY-
napusyje. Taj obnuk HUje cramaH, Beh 3aBHCH O came MaTepHje Koja ce yoOun-
yapa. To 3HauM ;a ceMaHTHKa JIeKCeMe 3pHO 3HA4YajHO 3aBHCH O] MMAPTUTHTHBHE
JIonyHe (HOp. KYyKypy3, bubep, nueHuya UTA.) U 1a y CEeMaHTUYKOM CMHUCIY CHH-
TarMa 3pHo 6ubepa UMeHyje jelaH jeTUHCTBEH, HEOJJBOJUB T10jaM, Tj. [ je mapTu-
THUBHA CUHTAarMa HeKa BPCTa jeJMHCTBEHE BUIICICKCEMCKE JSIMHHUIIE Y KOjOj 3pHO,
MAaKo je yIIpaBHU YiIaH CHHTarMe, HeMa CeMaHTH4Ky caMmoctainHocT. Hanme, y cun-
TarMu 3pHo Oubepa, ped je o 6ubepy y onmpeheHoj dbopMu, y CHHTarMu 3pHO
KVKYpy3a TOBOPH C€ 0 KyKypy3y HTI.

3.4. lllma je, onoa, 3pHo u Kaxo my oepunucamu npumapHo 3nauerve?

VY jemHOM paHHjeM HCTpaKHBamky MapTHKyJIapu3aropa yoOsiwmuuBava ([Iparu-
hesuh 2003), 3ama3unm cMo 1a ce

OBUM MMEHHIIAMa HcKasyje camo (opma, Gpopma U jOII HEITO — HEKaKBa CEMaHTHYKA
BaJICHI[4, OTBOPEHO MMOJbe KOj€ TMPHBJIAYN CEMAHTHUKHU CAJPKaj HEKE Ipyre UMEHHUIIE
KOja G MOTJIa CBOjUM 3HAUYEHEM MOMYHUTH (OpMY UCKa3aHy YOOIMIUBaYEM, OJHOCHO,
Koja OH joj MOTJIa IaTH KOHKPETHOCT [...] Y crojy ca ApyroM JIiekCeMOM YOOIHMYHBaY ce
KoHKpetu3yje (jep dopma moOuja campikaj), MApTUTHBHA AOIyHA KOjy OOHYHO
caurmaBa Heka HeOpojuBa 30MpHA WIM IpaJWBHA MMEHHIA no0uja (GopMmy, OOIHK.
(Iparuhesuh 2003: 139).

3akIpyuyjeMo, akie, Ja je UMECHHIA 3PHO CEMAaHTHYKH HecaMOCTalIHA U 1A YaK
KajJa ce U yIoTpeOu CaMOCTaJHO, TAPTUTHBHA JIOMYHA j€ UMILIUIIUTHA U MOXE Ce
JICKOJIMpaTh Ha OCHOBY KOHTeKkcTa. Ha mpumep, u3 pedenuie 3pHo my je npobuio
cpye, jacHO je Jla Ce MHCIIU Ha 3pHO MemKa, a u3 pedenune Cemak omnamu 3pHo,
jacHoO je Ja je TOBOPHUK UMao y BHIY 3pHA dcumapuyd. 3pHo HE MOXXEMO HH Ja
3aMHUCJIMMO HE3aBUCHO O] MaTepHje Kojy yoOinyaBa, IITO 3HA4YM Ja cy Ouodep,
KYKypy3, COja U Apyre Marepuje, MPBO KOTHUTHBHO, & 3aTUM M Je3MYKH, MHKAIICY-
JaupaHe y 3pHo. 3pHo je, nakie, camo (opma, MTO 3HA4YM J1a, Y CTBapH, Y CBOM
OCHOBHOM 3HAu€Hy, 3PHO Claja y alcTPaKTHE MMEHHIIE, KOje Ce KOHKPETH3Y)y
y MApTUTUBHUM CHHTarMmama.

3.4.1. Kakey ghopmy o3uauaea 3pno?

Haxo oaroBop Ha 0OBO NMUTamke 3aBHCH O] MAPTUTHBHE JOIyHE KOja y CHOjy ca
3pHOM MMEHYje jeAMHCTBEH KOHKPETaH MojaM, Ta (hopMa UIaK UMa HeKe OJUINKE,
KOje HaBOJE TOBOPHHUKE CPIICKOT U PYCKOT je3WKa Ja ymoTpede Oair Taj mapTHKY-
Japu3aTop, a He HEKW JPYTd. 3pHo (Koje IaHac criajga y alcTpakTHE MMEHHUIe
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y IpUMapHOM 3HA4YeHYy) MOMNPUMUIIO je T€ OJJIMKE OJ] UCTOPUJCKH MPUMAapHOT
3HaueHa, ma GpopMa Kojy Ha3UBaMO 3pHOM MOpa OWUTH Mala, TBpJa, KOMITAaKTHA,
(decto) obia, (decto) cnocobOHa aa ce yBehasa, (4ecTo) miomHa, (4ecTo) je3rpo us
KOjer ce pa3BHja HEIITO HoBo". Kana ce YIOTpeOH, UMEHHUIIA 3pHO Kao LEHTap
MapTUTUBHE CHHTarMe HE MOpa MMaTH CBE OBE OJUIMKE M Hema WX, Beh pas3Buja
camMO HEKe O]l HhHX, a TO 3aBUCH OJI CEMaHTHYKOT MOTEHIMjaja UMEHHIE Koja
Mpe/IcTaBjba MAPTUTUBHY A0NyHY. OBa YHbCHHUIIA je HAjOOJBH TTOKa3aTesb MOJICTIC-
U(HUKOBAHOCTH JIEKCEME 3pHo. Tako, Ha IpUMeED, epauiak Jiaje o0IoCT 3pHy y CHH-
TarMU 3pHO epauika, a nueHuya ,,He 103B0JbaBa’ JIONTACT OOJIMK 3pHY Y CHHTarMu
3pHO nuleHuye. 3pHO Yy CUHTarMU 3pHo nuieHuye je TBphe o1 spra 'y spry epawxa.

W3 cBera oBora 3akJbydyjeMO N1a 3pHO Y CBOM INPUMApHOM 3HAYCHY CIaaa
Yy CEMaHTHYKH TOJCTeNn()UKOBAaHE UMCHHUIIE, TAPTUKYIApPU3aTOpe yOOInInBaye,
KOje C€ SKCIUIMIIUTHO WU UMILUIAIUTHO YIOTpeOshaBajy y MapTUTUTHBHUM CHH-
tarmMama. [leduHunmja npuMapHor 3Ha4Yema MOrja OW TIACUTH OBaKo: ¢opma
HeKe Mamepuje Koja je mane eeiuuune, mgpoa, KOMRAKMHA, Yecmo 001a, HOHeKao
cnocobna da ce ysehasa, nonexao nnoona*.

Hagemhemo nmpumepe y kojuma ce MOXKe YCTaHOBUTH J1a 3pHO TIOCeyje HeKe O
OBHUX CEMaHTHYKNX KOMITOHCHATA!

TBpnoha, uBpcTHHA, KOMIAKTHOCT, Y0OjUTOCT: 30 MeHe je ciuseHo 3pHO Koje fie me
noeooumu [= 3pno memxay.

[InomHOCT: 3pHO KOje bayaw cada, npoxaujakie [= 3pHO OumKe).

Mane mumensuje: To je 6e3nauajuo Kao kada Mano 3pHO necka yoayumo y mope.
Ipucrywrusau je eenuuune spna o6ubdepa.

Ob6noct: 3pno epawka je cumno, obracmo.

Bybpeme, pact: Habyopuhe 3puo [= 3pHo bumke].

3 3. Kesewem (Kdvecses 2002: 16-20) m3naaja 13 THIHYHAX H3BOPHUX MeTaOPHUKHX
JIOMEHa, KOjH CITyXKe Kao MONAasHIITa y KOHIeNTyanu3aluji cteapHoctu. Ilopen: 1) spynckor tena
(amp. cpye npobrema); 2) 3apaBiba U 0oaecTH (HIP. 30pago Opyuimeo); 3) KUBOTHIA (HIP. OHA je
Jucuya) N Ipyrux JOMEHa, BaXXHY YJIOTY Ha EeTOBOM CIIUCKY UMajy U 4) OusbKe (HIIp. 17100 rweHoz
paoa). U 3pHO OmibKe (Tj. BEHO CeMe WIM IUIOJ) TpeIcTaB/ba BaKaH M3BOPHU JIOMEH KOjH je
oMoryhno KoOHIENTyanM3alWjy pa3lWYNTHX KOHKPETHHX M alCTPakTHUX mojaBa. OCHOBHO
3HAYCHE JIEKCEME 3PH0, OHAKO KaKO ra OIHCYjeMO Y OBOM pajly, Ipe/ICTaBJba MOCPEIHUKA Y TOME —
071 OGMIBHOT 3pHA, IPEKO 3pHA Kao CHUTHE, 0OMYHO OKpyriiacTe popme, Ka pa3InduTHM KOHKPETHUM
WM anCTPaKTHAM IpeJMeTHMa U I0jaBama Koje UMajy TakBy (Gopmy.

4 U3 OAP ca3HajeMo fia je 3pHO GHIIO IPBa aCOLMjallija HEKMM TOBOPHHIIMMA CPIICKOT je3HKa
Ha CTUMYJIyCE cuman W Majau, IITO 3Ha4U Ja Cy Te 1B KOMIIOHEHTE Ba)KHE 33 MICHTH(HKOBALE
HEKOT €HTHUTEeTa Kao 3pHa. Y CIMYHOM AyXy pasMHILbaiu cy u ayropu CIIM, xoju cy xao riaBHe
THIICKE LpTE 3pHa W3ABOjwiIM cnenehie: gopma, niomumocms, CMpPYKmMypa 3epHA GblCIYnaion
IMANOHOM Ol XAPAKMEPUCTIUKYU PASTUYHBIX MEIKUX U OKPY2lIblX OMOEIbHbIX NPeOMenos,
MHONCECMEEHHBIX MEIKUX MBEPObIX 6KPANIEHUL 6 CIMPYKMYpe 8ewjecmed Ui Ha NOBepXHOCMU
npeomMemos, MeiKux modeunvix snemenmos 6 uzoopascenuu. (CIIM, T. 1: 15).
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ITpumepu 3a paznuuute nekceme y PCAHY y kxojuma ce mojaBibyje HMEHHIIA
3pHO yKa3yjy W Ha JpyTe OJJIMKE 3pHA, MOHEKa/] TaKo IITO Ce y MpUMepy U3HOCH
OJUIMKa KOja je MapKHpaHa CBOjOM HETHIWYHOIINY, UCTHYyhH Ha Taj HAYUH OCO-
OMHY KOja ce O4YeKyje OJ TUIUYHOT 3pHa. Tako je, Ha ImpuUMeEp, Y TOM PEUHUKY
oTBpheHo omexno 3pHo (a odekyje ce ma Oyme TBPHO); ucnujeno 3pHo eposicha
(Hacympot HabOpekyioM, KakBo Tpeba ma Oyne); ucnyyano 3pno (a Tpeda ma Oyne
TJIATKO); HAjOI020pO0HUje 3pHO; MHO20YjeHo 3pHo (jep TpeAcTaBba MPUHOC, N0-
OUT); oKpyreno 3pHo, Kpmago 3pHo (IITO 3HAYHU J1a j€ TBPJO); HAjKpYNHUje U Haj-
meoice 3pno (jep je 3a KBaJIMTETHO 3pHO Ba)KHA KpYyMHOWA); excnio3ugno 3pHO
(3pHO MeTKa je eKCIUIO3UBHO M TojApa3yMeBa Op3uHy U ozapeheHy eHeprujy); jes-
2pogumo 3pHo (jep ce oJ 3pHa O4eKyje Aa Oy.ae IIOTHO U jeNIpO); CYB0 U NPA3HO
3pno (a ouekyje ce xa Oyze jeapo); jajacmo 3pro (IITO caMo MOTBphyje 1a He Mopa
CBaKoO 3pHO OUTH OKpPYTJIO) T/,

4. Pa3Boj 3Hauema Jiekceme 3pHO

Jlexcema 3pro pa3BWIIA je W MHOINTBO CEKYHIAPHUX 3HAUYCHa, KOja CIanajy
y KOHKpeTHa M y amncTpaktHa. Llwss Ham Huje ma ux cBa onwmmemo, Beh camo
OHA KO0ja MOMaXKy JIa ce carjiefia CEMaHTHIKH TTOTEHIIHjall JIEKCeMe 3PHO.

4.1. Koukpemno cekynoapuo 3nauere jieKkceme 3pHo

VY 06a je3uka, jeAHO O/ yIeYaT/bUBUX CEKyHJapHUX 3HaYeHha UMEHUIIE 3pHO U3
cdepe KOHKPETHOT jecTe Memak, mawe, Kypuwym, hyie, pyc. nyregoe sepro. Metak
je Ha3BaH 3pHOM Ha OCHOBY O0JIOI' OOJIMKa, MaJie BEJIMYMHe, u3pasute TBpuohe.
IIpumepwn 3a 3pro y oBoM 3Hauemy y PCAHY ocBetsbaBajy jomr HeKe OUTHKE Koje
MIpeMEeTH U TojaBe KOje Ha3MBaMO 3PHOM MOTY MMaTH, a TO Cy NMPOOHWTadyHOCT,
OIITPUHA, YOUTAUHOCT: 36UJICHY 3PHO, Npodepa My Myuike epyou. 3pHo my npoc-
supano cpye. Ipewukano spuo camy xocm. Mehy ouu 3puo ea yjerusa. Ha npaey
20M0602 pama o0xCcy/bU Me 3pHO. 3pHo je yoapuno nood ey cucy. 3pHo moogxce
npobumu 2onrem xpacm. 3pHo my npoduno eoderax. Ilempa myuku 3pHO 3aKiq.
buhe myuenu 3prom eehe cnace. I300p BP0 KCIPECUBHUX TJIarojia KOju yKazyjy
Ha Moh 3pHa Harnamanajy OBO CBOjCTBO: NpOCEUpamu, npeuuxamu, npooepamu,
ooicyseumu, yoapumu, npobumu, 3akiamu, myhiu. 3pHO HUje OWIO KaKaB MajH,
00a0 eHTHTET, OHO je MOhHO, CHA)KHO, HOCH Y ceOM OrpoMHYy eHeprujy. Ta eHep-
r'uja, TOTeHIHjall Aa U3 Iera HeIlTO HacTaHe WM HacTaBH Pa3Boj, HOCH U 3PHO
MeTKa, 9ija eHepruja ce NCIoJbaBa M KPo3 BPEIMHY: Bpeio 3pHO ¢ Xumpe nywke;
Kpos cped cpya speno ea 3prno ckpeca. 3pHO je B Op30, MYHBEBUTO, OHO (HjyUe,
3BIDKIU: 36UOICHY 3DHO, Npodepa My Mywike 2pyou. 3pHo, ¢ @ujykom nponemu
U3Hao enase.
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4.2. Ancmpakmmua ceKynoapna 3nauerba aeKceme 3pHo

AKO ce 3pHOM Kao MapTHUKYJIapu3aTOPOM-yoOJIMYMBaYeM O3HavyaBa HeKa all-
CTpaKIMja, TOCTaBJba CC MUTAHE KAaKBE CE MHCIH, HJICje, EMOIHje U Jpyre ar-
CTpaKTHE T10jaBe MOTY KOHLIENTYyaJI30BaTH Ka0 3pHO y CPIICKOM U PYCKOM je3UKy?

VY cprickoM je3uky moctoju oapeher GoHa nMeHHUIIa KOjuMa Ce Y TApTUTHBHUM
CHHTarMama Ha eKCIPeCHBaH HauMH UCKa3yje Maja KOJIMYWHA, MaJld WHTCH3UTET
nnn Manu 6poj. Hamre mcTpaxuBame je mokaszalo Ja Cy 3a €KCIPECHBHO
MMEHOBamke Majle KOJNMYMHE 3a1yKeHe WMEHHIIS: 81aKHO, Kan, KOHuuh, KoHay,
Kpnuya, Hanpcmax, Hum, mpyHKa, wiayuya uti., a Mehy muMa je ¥ 3pHo (MCIL.
Hparuhesuh 2016; 2017). Teopujcku je BeoMa BaXXKHO OTKPUTH OJ1 Yera 3aBHCH 1
mu he ce Mana WM BelWKa KOJMYWHA HEKE arcTpakilfje KOHIENTyaIn30BaTH Ha
onpehenn HaumH. [Jpyrum pedmma, oJ dera 3aBUCH Jia i he ce Mayia KOJMYUHA
HEKe eMOlMje KOHIIETITyalu30BaTH Kao, Ha MPUMEp, Kan WIH Kao 3pHO. 3Hambe
0 m300py MeTadhOpHUIKOT MAPTUKYIAPU3ATOpa CHa/la Y HECBECHY jE3WUIKy KOMIIe-
TEHeLWjy TOBOPHUKA KOjy Tpeba OCBECTUTH.

EnexTpoHCKH KOpITyc cpIICKOT je3nka SrWac mokasyje a ce 3pHo y alcTpakT-
HOM 3HAUe€Hhy YeCTO Be3yje C MMEHHUIIOM ucmuua [3pHo ucmune (59)], a 3atum
cienu 3pro ymexe (49), cymmwe (18), pazyma (14), wybasu (12), myopocmu (11)
UTA. Y KOPITyCy ce T0jaBJbyjy U CHHTarMe y Kojuma 3pro onpeamehyje u natenu-
TeHIHjy, 9acT, MaMeT, UPOHH]y, CTPYYHOCT, MOIITEHE, IPaBay, BOJbY, XpadpocT
uTA. Y acolujaTHBHOM Te3aypycy pyckor jesuka (PAC) kao aconmjanuje Ha CTH-
MYJTyC 3pHO jaBJbajy ce U ciiefichu oIroBOpH: 3epHO JicU3HU, 36PHO UCMUHbL, 36PHO
Hayku, 3epHo pazoopa, 3epro pazyma utha. Y HKPJa cuHTarma payuonanvroe
3epro TIoTBpheHa je 83 myTa, 3epro ucmunvl — 43 TyTa, 3epHO comMHenus — 8 TyTa
nta. [TaxspuB mornen Ha rpaly Jaje moBoja 3a yBepeme Ja TOBOPHHIIU CPIICKOT
U PYCKOT je3HMKa Kao 3PHO KOHIENTYaJHu3yjy Mpe CBera MPOAYKTE PalOHATHOT
4qoBeKoBOT Omha, akie, MHUCIH, HJEje, YBepemba, a TeK OH/la MPOIYKTe €MOIHO-
HaiHor Onha — ocehama. Jlakie, o Mano pa3yma, HCTHHE, MyAPOCTH Pa3MHUIILIBAMO
Kao 0 3pHHMa. To je 3aTo MITO 3pHO pallja UMa BUCOKY BPEJHOCT, Oalll Kao U 3pHO
(ceme) OmIbKE jep M3 THUX 3pHA MOJKE TOHMNM HEIITO IITO YOBEeKa XpaHH, (PU3NUKH
WIN JTyXOBHO.

3pHO pa3dyma, UCTWHE, HJeje, MUCIN U JIp. YeCTO He Mpe/CTaBsba OMIIO KOjH
MaJIi JIe0 OBE ancTpakiyje, Beh HajBaKHUjH, CYIITHHCKY, aHAJIOTH]jOM IIpeMa ce-
MeHy Onspke. OBY YHEHEHUILY TPETIO3HAIN Cy M CPIICKH M PYCKHU JIGKCHKOTpadu.
VY Peunnky CAHY HaBeleHO je OBO 3HAUCH:C: OHO WULMO ) HeweMmy Npeocmasvd
Hajeely epednocm, cywmuHa, cpaic, je3epa, cpye: 31amHa 3PHA U3 KIACUYHE UC-
mopuje, 3namua 3pHa npage myopocmu. Y pyckom CIIM uutamo uCTO: 0cHOo8a,
Cymo, UCXOOHOe Hauyano de2o-i. (Emy Huuezo He Haoo 6vii0 paszdcésvieamsv, OH
Mmenosenno nousan camoe sepro) (CIIM, 1. 1: 28).

Ja ce 3pno y ancTpakTHUM 3HaUCHUMa Be3yje 3a chepy palnoHaIHOT, jacHO je
1 W3 3Hauemha HeKHX JepuBara. Tako, Ha IpUMep, PyCKH TPUIEB 3epHUCTbILL KAO
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JEHO OJ1 CEKyHJApHUX 3HAYCHA UMa U OBO: GbIPA3UMENbHBIU 8 KANHCOOU demanu
(0 peuu, movicasax, xyoodxcecmeeHHoM npoussedenuur). Ikcnp. — U 38yKk — 38yK 30eco
He uecmudecimHudeckutl u oasce He obpasya 0egaHocmulx, a umento umo 2002
200a evinycka: Kpenkui, sepuucmolii, ouenv cogpemennviii (CIIM, 1. 1: 30).

Hako ce 1 emolMje MOr'y KOHIICNITYaln3BaTH Kao 3PHO, OPHUjEHTALMOHE I0-
jMOBHe MeTa(ope HaM TOBOpE EMOIIMOHAIHO je JI0JIe, a PallHOHAITHO je Tope U 300T
TOTa BHUCOKY BPEIHOCT M ,,9aCT’ Jia C€ y MaJIOj KOJUYMHHA KOHIICTITYalIu3yjy Kao
3pHO MMajy caMO OHE eMOolMje KOje Cy 3aCHOBaHE Ha pa3yMy M Koje MOMaxy
YOBEKy Jla OCTaHe pa3yMaH, Kao IITO Cy CyMmba, Kajame, yrexa u ap. 3pHo Mu-
cau/udeje ciocoOHO je, Aakie, na 0yopu, na ce yBehaBa M Ja naje TUTOIOBE Oar
Kao 3pHO OMJBKE, aJl OHO MOKe OUTH MPOOUTAYHO, OIITPO, YOUTAUYHO, MYHEBHUTO
Kao 3pHO MeTKa. CBe ce To mpermmlie y KOHIENTYaIU3aluju MPOU3Boia pasyma
(MucnuMa u unejama), omoryhasajyhu M ma ce pasymejy kao 3pHa.

Hako ce xoHIenTyaiu3alyja 3aCHUBa Ha 3pHMMa Ka0 KOHKPETHUM II0jaBama
(3pHy OmMIBKE M 3pHY METKA), B)KHY YJIOTY UMa M IPUMapHO 3HAYEH-E, OHAKO KaKo
j€ OmHCaHO y OBOM pajy, a TO je 3pHO Kao MapTHKYJIapHu3aTop-yooauduBad. 3pHo
Mucau UMa OOJIMK, jacHe TpaHwMIile, AeuHHCcaHO je (Kao ImTo je aedHuHHUCAHO, HA
IIpAMEp, 3PHO 2pauika YT 3pHO Kaghe), 3a PA3IHUKy OXl mpyHKe WIN Mpee Koje Cy
Heonpeheror obnvka (ma je cBaka mpea Xxaeba pa3induTa).

Hdedunucan obmuk, jenap canpikaj, criocoOHOCT 1a ce yBehaBa u pasMHOXaBa
OTKpHBA jOII jeAHY BaKHY L[PTY MPOTOTHIIMYHOT 3pHA KOja ce MpecinKaBa U Ha
aTlcTPaKTHO, PAllMOHAIHO 3pHO, a TO je 37paBibe. Mucao, njeja, cyMma, yrexa
y BUYy 3pHa jecy 3ApaBe ujeje, 3aCHOBAaHEe Ha PEaTHOCTH, JOOPOJIOILIE, TIOMaKy
YOBEKY.

YumeHuIa 1a ce MICao/ujieja KOHIIENTyaIn3yje Kao 3pHO Mpero3Hara je y pyc-
ko0j Jekcukorpaduju, Hrip. y CIIM, kxao noceOHO 3HaUYeHE:

Kakas-n1. MBICITB, Hed, 3apoKaaromasics B 4eloBeke. — B 11000t Touke 3peHHs ecTb
TOJIMKA pAlMOHAJIBHOTO 3€pHa, HO JUIsI MEHA Ba)XHO MOHHMMaHHE MaKCHUMAalIbHO
00o06mIeHHoro 0bpasa mupa denoBedeckoro cymectBoBanus. (CIIM, 1. 1: 29).

Payuonanvuoe 3epro je y HKPJa norspheno ca 83 motspae.
Haxko ce 3pHO Kao uieja He 0jBaja Kao MOCCOHO 3HAUCHE Y CPIICKUM OMTUCHUM
pPEYHHITIMA, JaCHO j& JIa OHO MOCTOJH y CPIICKOM je3UKY:

Ja moey bayumu uoejy, 3pno. M3z moea 3pua he uspacmu uurvenuya (PCAHY, 6ayumu)
— 3pHO HAeje je IIIOTHO.

3pna myopocmu, uz nepa seaukux nucaya Lpkee, pacyma no kru3u kao ykpac (Srwac)
— 3pHA MyApOCTH Cy yOOJIMYeHa, CBaKO 3pHO je jefHa MICao.

V3 cee mane koje cme nabpojanu, jeOuno cy onu ocmanu oo 3pHO paszyma, Koje he ce
apemenom pazmmodcumu (SrWac) — y 3pHy, Kao y Karcysd, MOXe ce 3aapkKaTu
JIparoleHy capxaj 34paBor pasyma.
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Tpebano je mnoeo mpyda u nadxcie 0a ce Halje no 20eKoje 3pHO NPAGUX Hamepd
u mescrwa (PCAHY, MopanuzaTop) — IparoleHOCTH Cy PETKE, 3aCHOBAHE Ha 3JI[PaBUM
OCHOBaMa M UMajy GpopMmy 3pHa.

Hucam nu 3puo cymmwe umao y noenedy meoje kpeamusnochu (SrWac) — 3pHO je
CHTHO, O€3Ha4ajHO 10 BEIINYMHH.

5. 3akspyuak

OBaj pan mocBeheH je CeMaHTHUYKOj M KOHIICTITYaTHO] aHAJIU3H JICKCEME 3DHO
y CPIICKOM W pycKoM je3uky. bynyhu na cy 3pHa skuTapuiia riaBHH TPOHM3BOJ
3eMJbOpalibe, BEKOBUMa HajBaXHHjET 3aHUMarma ClIOBEHa, OCHOBHA HaMHPHHUIIA
y BbHXOBOj UCXPaHH, KA0 M TJIABHU CACTOjaK y HAPOJHUM PUTYaIUMa U OOUYajHMa,
3aWHTEPECOBAJI0 HAC je Ha KOjU HAa4MH Ce BAXKHOCT 3pHA O/Ipa3ujia Ha 3HAYCH-e
JeKceMe KOjoM ce MMEHyje M O3HadaBa. 3akJbydeHo je ciexehe:

a) BaxHOCT HEKOT eHTHTETa Y BaHje3MYKOM CBETY IO MPABHIIY CE OJpakaBa Ha
jesuk. ['maBHy je3uuKky moOCHeIHIly Ba)KHOCTH 3pHa y XHBOTY CllOBEHa BHIMMO
y MoryhHOCTH Jla ce JIeKCeMa 3pHO Y CBOM OCHOBHOM 3HAYCHY HCIPa3HU Of
KOHKPETHOT cajipkaja y Be3H ca OMJbHHM OPraHOM U Jia MOCTaHe alCTPaKTHO
UMCHOBAE 332 CBaKOjake IojaBe Koje dopMmoM mojacehajy Ha 3pHO. Jlakie, nako
Ce Yy peYHHUIMMa Kao MPUMApHO 3HAYCHE JICKCEME 3pHO HABOIHM Ja jeé TO OMIJbHO
ceMe WITH TUIOA, 3aKJbYUHIIM CMO Jia OBa MMEHHMIA, Y TPUMAapHOM 3HadYewy, craja
y CEMaHTHYKH MoJcnenn(pUuKoBaHe JIEKCeMe — OHa MMa ancTPAKTHO OCHOBHO
3HaYCHE€ 3aCHOBAaHO Ha W3rNieay, GOpMHU 3pHA, a 3aTHM Ce y CEKYHJapHUM 3Ha-
YelhHMa peann3yje Kpo3 pa3sinuuTa KOHKPETHA U allCTpakTHA 3HaueHa.

6) 300r cBoje moacnenn(pUKOBaHOCTH, JIEKCEMH 3pHO je TTOTpedaH KOHTEKCT /1a
Ou ce 3HAUCHCKH clieln(UKoBaa 1 3aTo ce, 0 MPaBWIy YyHoTpeOJbaBa y CHHTAr-
Mama, U TO Hajuyemrhe y MapTUTHBHO] CHUHTArMH, HIp. 3pHo epawxa. Yak U Kama
MapTUKYJIapH3anyja Hyje eKCIUTUIUTHA, Tj. KaJa ce IMEHHIIA 3pHO YIIOTpeOu camo-
CTaJHO, PEYCHUYHN KOHTEKCT yKa3yje Ha MMILTHIUTHY MapTHKyJIapU3anujy (HIp.
U3 PEUCHHULIE 3pHO MY ce 3apuio y COoMAK jacHo je Ja ce MHUCIH Ha 3DHO MemKa).
VY mapTHTHBHUM CHHTarMama, JiekceMa 3pHo OOMYHO MMa YJIOTy NapTUKyJIapH3a-
TOpa-yoOarYMBaya, MITO 3HA4YM Ja CIIy’KH 3a yoOlnMuaBame, onpeaMmehnBame Ma-
tepuje. Umajyhy y Buay moacneru@uKkoBaHOCT M YJOTY HapTHKIapu3aTopa-
yoOin4nBaya, 3aKJbY4YMIN CMO Ja IPUMApHO 3HaYCHE JIEKCEME 3pH0 OBAKO TIIaCH:
gopma Hexke mamepuje Koja je mane eiudune, mepoda, KOMRNAKMHA, 4ecmo 00.d,
cnocobna oa ce ysehasa, nioona. 3puo je, nakie, mpuMapHo, Gopma, o0JIHMK U Be-
JMYKMHA, alCTPaKIMja, U Y OCHOBHOM 3HAYCHY CIaJia y aliCTpaKTHE UMEHHUIIE, a He
y 30MpHe WK TpajuBHE.

B) AHanmm3upajyfin KOHKpeTHe CEMaHTHUYKe peaju3aluje JeKceMe 3pHo (HIp.
3HAUYCHE Jlea OMJbKE WM 3HAUYCHE¢ MYHHUIIH]E) 3aKJbYUMIA CMO J]a c€ Ol MPOTO-
TUIUYHOT 3pHA 04YeKyjy cienche ocobune:
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— Maja BeJInYuHa
— TBpAoha

— KOMITaKTHOCT

— oboct

— HabpeKIoCT

— IUIOZHOCT

— raTkoha

— HCIYEEHOCT je3rpoM

— CHara, eHepruja Koja ce MCIoJbaBa Kao NpOOUTAYHOCT
— ybuTagHoCT

— BpesuHa

— Op3uHa

— MYEEBHUTOCT.

CBe HaBeJIeHE OJNTMKE HUKaa Ce He MCII0JbaBajy 3ajeTHO KOJI CBAKOl 3pHa, alln
rpaha pa3oTKpHBa HaBeJeHa CBOjCTBAa MPOTOTHUIMYHOT 3pHA Koja omoryhaBajy
YCIIOCTaBJbam-¢ aHAJOTHjd M HAacTajambe CEKyHIApHUX 3HAUCH:a JICKCEME 3DHO.

T) 3pHo je W jedaH oj MapTHKyJIapu3aTopa KOjuMa ce MCKa3yje HHU3aK CTEIeH
IYXOBHHX cajpxaja. Ha murame oy yera 3aBucH na i he ce Masia KOJMYMHA HEKe
eMolyje KOHIENTYall30BaT Kao, Ha IPUMEp, Kan WIN Kao 3pHO U Ha 3alaxarmbe
Jla 3Hame 0 N300py MeTaQOPHUIKOT MAPTUKYIApH3aTOpa CIaia Y HECBECHY je3HUKY
KOMIIETEHEIIHjy TOBOPHHKA KOjy Tpeba OCBECTUTH, OATOBOPHIIA CMO Ja TOBOPHHUIIH
CPIICKOT U PYCKOT je3MKa Kao 3pHO KOHLENTYaJIU3Yjy Mpe CBera MPOAYKTE PaIfo-
HaJTHOT 4YOBeKoBor Omha, makiie, MUCIH, HJE)je, YBEpeHa, a TeK OHJAa MPOAYKTE
emonuonamHor owha — ocehama. 3pHO pa3yMma, UCTHHE, UCje, MUCIH U JP. 9€CTO
He Tpe/icTaBsba OWIIO KOjH MaJlH JIe0 OBE allCTpakiyje, Beh HajBaXKHU]HU, CYIITHH-
cku. Kao 3pHO KOHIENTyanan3yjy ce caMo OHE eMOIHje KOje Cy 3aCHOBaHE Ha
pa3syMy M Koje TIOMaKy YOBEKy Jia OCTaHe pa3yMaH, Kao IITO Cy CyMmba, Kajame,
yTexa | Ap. 3pHo mucau WMa OOJIMK, jacHe TpaHuIle, AepuHHCaHO je (Kao mTo je
neuHNUCaHO, Ha TIPUMED, 3PHO cpauika I 3pHO Kaghe), 3a Pa3IMKy O mpyHKe
WIN Mpee Koje cy HeoapeheHor obOnmka (ma je cBaka mpea xaeba Pa3iudnTa).
Mmcao, uaeja, cyMma, yTexa y BUIy 3pHA jecy 3/paBe Hieje, 3aCHOBaHe Ha peall-
HOCTH, J0OpojonuIe cy, IOMaxy 4oBeKy. Jlakie, ClicKy 0cOOMHA KOje ¢e 0UeKYjy
O] 3pHAa M KOj€é CMO M3HENH y Tadkd 3, AO/AajeMO jOII M Aa je 3pHO HajBaXHU]jH,
CYIITHHCKH Jienuh HeKe MaTepuje, nMa JierHNCcaH 00JIHK 3a CBaKy MaTepHjy, Kao
U 5a Tpeda jga Oyze 31paBo | jeaApo.

n) buno je BaXHO yCTAaHOBHTH Ja JIM C€ CIHMKa MPOTOTHUIIMYHOT 3pHa Yy KOH-
rentocdepu CpICKOT Hapoja pa3Bhja Ha crenurIaH HAYMH W je KapaKTepHc-
THYHA U 3a CIMKY cBeTa Apyrux CroBeHa. McnocTaBUiIO ce 1a CPICKU M PYCKH
HapoJi Ha WCTH HAYMH KOHIICITYaJIu3yjy 3pHO, J1a Cy 3aTO W je3nuke MaHudecra-
[I{je CpoJHEe KOHIENTyalu3alHje CKOPO CaCBHM HJCHTHYHE W J1a C€ Ha OCHOBY
TOTa MOYKE MPETIOCTABUTH Jla C& NCTH WU CIMYHH IPOLIECH OJIBHjajy H Y OCTAIUM
CIIOBEHCKUM je3ULIMMa, U HE CaMo y HbUMa.
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Summary

Zrno (‘grain’) in culture and the lexical system of the Serbian language
on the background of the Russian language

A direct impetus for this research is the dictionary of metaphorical values of
names for dishes in the Russian language (Crosape pycckoii nuwyegoti
memacgpoper), whose editor is E.A. Jurina. This linguistic and cultural dictionary
contains an abundance of data on food lexemes, on the basis of which it is possible
to reconstruct the place of names for certain dishes in the cultural and lexical
system of the Russian language. In addition to the basic meaning, the dictionary
also lists all the metaphorical meanings of the chosen lexeme, derivatives and their
meanings, and expressions and their meanings. A particularly useful segment of
the dictionary entry is the linguo-cultural commentary, in which the authors
exhaustively list the cultural significance of food, as well as its properties on which
metaphorical meanings are based on.

Dictionaries of the Serbian language were also used as source (primarily the
Peunux cpnckoxpsamckoe Kmudicegnoz u HapooHoe jesuxa CpIicKe akaaeMuje
HayKa W yMmeTHocTH), as well as electronic corpora of both languages.

In the paper, the meanings of the lexeme zrno / 3epro (‘grain’) were analyzed
and compared in Serbian and Russian, as well as derivatives, phraseology, verbal
associations, as well as the most common phrases in which this lexeme appears in
both languages.

The research is based on the theoretical and methodological foundations of
cognitive semantics and linguocultural studies.

According to the terminology of Milka Ivi¢, zrno (‘grain’) belongs to
particularizers and shapers. The paper answers the question of whether this
meaning is primary or whether the edible fruit (seed) of the grain from which flour
is made can still be treated as the primary meaning. The paper presents the criteria
for determining the primary meaning of this lexeme. The similarities and
differences in the way in which substances are particularized with a zrno ‘grain’ in
relation to other particularizers used to indicate a small amount (eg crumbs or
pieces) were analyzed.

The lexeme zrno (‘grain’) attracts attention because in both languages it
appears in expressive phrases as a particularizer (grain of truth, grain of humor), so
one of the goals of this paper was to examine which phenomena in small quantities
can be conceptualized as grain: are there pragmatic limitations that prevent some
abstractions conceptualize in the form of grains, and how the round shape of the
grain and its solid state relates to it.

Many concrete phenomena of small scale and round shape can be called a zrno
‘grain’. The paper answers the question of whether there are any limitations in this
and whether there are differences in the Serbian and Russian languages in this regard.
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Based on the meaning of the seed, the symbolism of the grain was developed as
the essence of a phenomenon of significant value. The germination of grain is
metaphorically projected onto the development of an idea.

In the conclusion of the paper, the similarities and differences in the way the
grain is conceptualized in the Russian and Serbian languages are analyzed, and the
semantic and creative potential of this token and the symbolism of the zrno ‘grain’
are presented.

Keywords: zrno ‘grain’, Particularizer, Shaper, Semantic Underspecification,
Semantics.



